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DYREKTYWA 2006/1/WE PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO
I RADY

z dnia 18 stycznia 2006 r.

w sprawie uzytkowania pojazdéw najmowanych bez Kkierowcow
w celu przewozu drogowego rzeczy

(Wersja ujednolicona)

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

Artykut 1
Do celow niniejszej dyrektywy:

a) ,,pojazd” oznacza pojazd silnikowy, przyczepe, naczepe lub zbiodr
pojazdow przeznaczonych wytacznie do transportu rzeczy;

b) ,,najmowany pojazd” oznacza pojazd, ktory za wynagrodzeniem i na
czas okreslony jest przekazywany do dyspozycji przedsigbiorstwa,
ktore zajmuje si¢ drogowym transportem rzeczy na rachunek
osoby trzeciej badz tez na wilasny rachunek, na podstawie umowy
z przedsiebiorstwem udostgpniajacym pojazdy.

Artykut 2

Ml
1. Kazde panstwo cztonkowskie zezwala na uzytkowanie na swoim
terytorium pojazdéw najmowanych przez przedsigbiorstwa majace
siedzib¢ na terytorium innego panstwa cztonkowskiego, pod warunkiem

ze:

a) pojazd jest zarejestrowany lub zostal dopuszczony do ruchu zgodnie
z prawem ktoregokolwiek panstwa cztonkowskiego oraz, w stosow-
nych przypadkach, jest uzywany zgodnie z rozporzadzeniami Parla-
mentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1071/2009 (') i (WE)
nr 1072/2009 (%);

b) umowa dotyczy wylacznie najmu pojazdu bez kierowcy i nie towa-
rzyszy jej umowa o $wiadczenie ustug zawarta z tym samym przed-
sigbiorstwem dotyczaca kierowcow lub personelu towarzyszacego;

¢) najmowany pojazd pozostaje w wylacznej dyspozycji przedsigbior-
stwa uzytkujacego pojazd przez caly okres obowigzywania umowy
najmu;

d) najmowany pojazd prowadzony jest przez personel przedsigbiorstwa
uzytkujacego.

2. Spehienie warunkow, o ktorych mowa w ust. 1 lit. a)-d),
potwierdza si¢ poprzez przedstawienie nastgpujacych dokumentow,
w formie papierowej lub elektronicznej, ktore musza znajdowac sie¢
w pojezdzie:

(") Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1071/2009 z dnia
21 pazdziernika 2009 r. ustanawiajace wspolne zasady dotyczace warunkow
wykonywania zawodu przewoznika drogowego i uchylajace dyrektywe Rady
96/26/WE (Dz.U. L 300 z 14.11.2009, s. 51).

(® Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1072/2009 z dnia
21 pazdziernika 2009 r. dotyczace wspolnych zasad dostgpu do rynku
mig¢dzynarodowych przewozow drogowych (Dz.U. L 300 z 14.11.2009,
s. 72).
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a) umowa najmu lub poswiadczony wycigg z umowy zawierajacy
w szczegdlnosci nazwe (nazwisko) wynajmujgcego, najemcy, datg
i okres obowigzywania umowy oraz oznaczenie pojazdu;

b) w przypadku gdy kierowca nie jest najemca pojazdu — umowa
o prace kierowcy lub poswiadczony wyciag z tej umowy zawierajacy
w szczegolnosci nazwe (nazwisko) pracodawcy, nazwisko pracow-
nika oraz dat¢ i okres obowigzywania umowy lub ostatnig kartg
ptacy.

W razie koniecznosci dokumenty okreslone w lit. a) i b) moga zostaé
zastgpione roéwnowaznym dokumentem wydanym przez wlasciwe
wladze Panstwa Cztonkowskiego.

Artykut 3

1.  Panstwa cztonkowskie wprowadzaja $rodki niezbgdne do zapew-
nienia, aby przedsi¢gbiorstwa majgce siedzib¢ na ich terytorium mogty
uzytkowa¢ najmowane pojazdy do celéw transportu drogowego
towaré6w na tych samych warunkach co pojazdy begdace wlasnoscig
tych przedsigbiorstw, z zastrzezeniem spetnienia warunkow okreslonych
w art. 2.

2. W przypadku gdy najmowany pojazd zostal zarejestrowany lub
dopuszczony do ruchu zgodnie z prawem innego panstwa cztonkow-
skiego, panstwo cztonkowskie, w ktorym dane przedsiebiorstwo trans-
portu drogowego ma siedzibe, moze:

a) ograniczy¢ czas uzytkowania najmowanego pojazdu na swoim tery-
torium, pod warunkiem ze pozwala ono na korzystanie z najmowa-
nego pojazdu przez to samo przedsigbiorstwo transportu drogowego
przez co najmniej dwa kolejne miesigce w danym roku kalendarzo-
wym; w tym przypadku dane panstwo cztonkowskie moze wymagac,
aby czas trwania umowy najmu nie przekraczat terminu ustalonego
przez to panstwo cztonkowskie;

b) wprowadzi¢ wymog, aby najmowany pojazd byl rejestrowany
zgodnie z krajowymi przepisami dotyczacymi rejestracji po okresie
nie krotszym niz 30 dni; w takim przypadku dane panstwo czlon-
kowskie moze wymagaé, aby czas trwania umowy najmu nie prze-
kraczal okresu dopuszczenia do ruchu poprzedzajagcego wymog
rejestracji;

¢) ograniczy¢ liczbe najmowanych pojazddéw, ktoére moga by¢ uzytko-
wane przez dane przedsigbiorstwo, pod warunkiem Ze minimalna
dozwolona liczba pojazdow wynosi co najmniej 25 % floty
pojazdow cigzarowych, ktorymi dysponuje przedsigbiorstwo, zgodnie
z art. 5 ust. 1 lit. g) rozporzadzenia (WE) nr 1071/2009, w dniu
31 grudnia roku poprzedzajacego uzytkowanie najmowanego
pojazdu albo w dniu rozpoczecia przez przedsigbiorstwo uzytko-
wania najmowanego pojazdu, zgodnie z ustaleniami danego panstwa
cztonkowskiego. Jednakze w przypadku gdy cata flota przedsigbior-
stwa to wigcej niz jeden, lecz mniej niz cztery pojazdy, przedsigbior-
stwu temu wolno uzytkowac¢ co najmniej jeden taki pojazd; mini-
malna liczba okre§lona zgodnie z niniejszym punktem odnosi si¢ do
floty pojazdow cigzarowych, ktorymi dysponuje przedsigbiorstwo,
ktorej liczebno$¢ ustalono na podstawie pojazdow zarejestrowanych
lub dopuszczonych do ruchu zgodnie z prawem tego panstwa czton-
kowskiego;

d) ograniczy¢ korzystanie z takich pojazdéow na potrzeby dziatalnosci
transportowej na wilasny rachunek.
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Artykut 3a

1.  Panstwa czlonkowskie wprowadzaja niezbgdne $rodki w celu
zapewnienia, aby numer rejestracyjny najmowanego pojazdu uzywanego
przez przedsigbiorstwo wykonujace zarobkowy przew6z drogowy
rzeczy byl wpisywany do krajowego rejestru elektronicznego, o ktorym
mowa w art. 16 rozporzadzenia (WE) nr 1071/2009.

2. Wiasciwe organy panstw cztonkowskich $cisle ze sobag wspotpra-
cuja oraz niezwlocznie udzielajg sobie wzajemnie pomocy i przekazujg
wszelkie inne niezbe¢dne informacje, aby utatwi¢ wykonywanie i egzek-
wowanie niniejszej dyrektywy. W tym celu kazde panstwo cztonkow-
skie wyznacza krajowy punkt kontaktowy odpowiedzialny za wymiang
informacji z innymi panstwami cztonkowskimi.

3. Wymiana informacji, o ktérej mowa w ust. 1, odbywa si¢ poprzez
europejskie rejestry przedsigbiorcow transportu drogowego (ERRU), jak
okres$lono w rozporzgdzeniu wykonawczym Komisji (UE) 2016/480 (1).

4.  Panstwa czlonkowskie zapewniaja, aby informacje przekazane im
zgodnie z niniejszym artykulem byly wykorzystywane jedynie w odnie-
sieniu do kwestii, w zwigzku z ktorymi o nie wnioskowano. Wszelkie
przetwarzanie danych osobowych odbywa si¢ wyltacznie do celow prze-
strzegania niniejszego rozporzadzenia i musi by¢ zgodne z rozporzadze-
niem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 (%).

5. Wzajemna wspolpraca i pomoc administracyjna sg nieodplatne.

6. Wniosek o udzielenie informacji nie uniemozliwia wlasciwym
organom wprowadzenia $rodkow zgodnie z odpowiednim prawem
unijnym i krajowym w celu zbadania zarzucanych naruszen przepisow
wynikajacych z transpozycji niniejszej dyrektywy i zapobiegania tym
naruszeniom.

7.  Panstwa czlonkowskie wprowadzaja niezb¢dne s$rodki w celu
zapewnienia, aby przetwarzanie danych, o ktérych mowa w ust. 1
niniejszego artykutu, bylo zgodne z wymogami dotyczacymi informacji,
o ktérych mowa w art. 16 ust. 2 lit. g) rozporzadzenia (WE)
nr 1071/2009, okreslonymi w art. 16 ust. 2 akapity trzeci i pigty oraz
w art. 16 ust. 3 i 4 tego rozporzadzenia.

(") Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2016/480 z dnia 1 kwietnia
2016 r. ustanawiajace wspoélne zasady dotyczace potaczenia krajowych reje-
strow elektronicznych przedsigbiorcow transportu drogowego i uchylajace
rozporzadzenie (UE) nr 1213/2010 (Dz.U. L 87 z 2.4.2016, s. 4).

(?) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia
27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony osob fizycznych w zwiazku z prze-
twarzaniem danych osobowych i w sprawie swobodnego przeptywu takich
danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE (ogélne rozporzadzenie
o ochronie danych) (Dz.U. L 119 z 4.5.2016, s. 1).
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8. Nie pdzniej niz 14 miesiecy po przyjeciu aktu wykonawczego
ustanawiajgcego wspolny wzor obliczania stopnia ryzyka, o ktorym
mowa w art. 9 ust. 1 akapit drugi dyrektywy 2006/22/WE Parlamentu
Europejskiego i Rady (1), Komisja przyjmuje akty wykonawcze ustana-
wiajace minimalne wymogi dotyczace danych, ktore maja by¢ wprowa-
dzane do krajowego rejestru elektronicznego w celu umozliwienia
wzajemnego tgczenia rejestrow, oraz okreslajace funkcje konieczne do
udostgpnienia tych informacji wlasciwym organom w trakcie kontroli
drogowych. Te minimalne wymogi i funkcje muszg by¢ zgodne z wymo-
gami 1 funkcjami ustanowionymi zgodnie z art. 16 ust. 6 rozporzadzenia
(WE) nr 1071/2009. Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie
z procedurg doradcza, o ktérej mowa w art. 5b ust. 2 niniejszej dyrek-

tywy.

9. Panstwa czlonkowskie zapewniaja, aby dane, o ktdorych mowa
w ust. 1, byly dostgpne dla wilasciwych organdéw podczas kontroli
drogowych.

Artykut 4

Niniejsza dyrektywa nie narusza przepisow Panstwa Cztonkowskiego,
ktore ustanawiaja mniej restrykcyjne warunki uzywania najmowanych
pojazdow, niz warunki okre$lone w art. 2 i 3.

Artykut 5

Bez uszczerbku dla art. 2 i 3, niniejsza dyrektywa nie ma wplywu na
stosowanie zasad dotyczacych:

a) organizacji rynku drogowego transportu rzeczy na rachunek osoby
trzeciej badz na wlasny rachunek, w szczegdlnosci dotyczacych
dostepu do rynku i przepustowosci drog;

b) cen i warunkéw drogowego transportu rzeczy;

c¢) ksztaltowania optat za najem;

d) importu pojazdow;

e) zasad regulujacych dostep do dziatalnosci lub zawodu wynajmuja-

cego pojazdy drogowe.

Artykut S5a

Do dnia 7 sierpnia 2027 r. Komisja przedtozy Parlamentowi
Europejskiemu i Radzie sprawozdanie dotyczace wykonania i skutkéw
niniejszej dyrektywy. Sprawozdanie to zawiera¢ begdzie informacje na
temat uzytkowania pojazdéw najmowanych w panstwie cztonkowskim

(") Dyrektywa 2006/22/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 15 marca

2006 r. w sprawie minimalnych warunkéow wykonania rozporzadzen (WE)
nr 561/2006 i (UE) nr 165/2014 oraz dyrektywy 2002/15/WE w odniesieniu
do przepisow socjalnych dotyczacych dziatalnosci w transporcie drogowym
oraz uchylajaca dyrektywe Rady 88/599/EWG (Dz.U. L 102 z 11.4.2006,
s. 35).
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innym niz panstwo cztonkowskie, w ktorym przedsigbiorstwo najmujace
pojazd ma siedzib¢. W sprawozdaniu tym zwraca si¢ szczegdlng uwage
na skutki dla bezpieczenstwa drogowego, srodowiska, dochodoéw podat-
kowych oraz egzekwowania przepisow o kabotazu zgodnie z rozporza-
dzeniem (WE) nr 1072/2009. Na podstawie tego sprawozdania Komisja
oceni, czy konieczne jest zaproponowanie dodatkowych $rodkow.

Artykut 5b

1. Komisj¢ wspomaga komitet ustanowiony na mocy art. 42 ust. 1
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 165/2014 ().
Komitet ten jest komitetem w rozumieniu rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr 182/2011 (?).

2. W przypadku odestania do niniejszego ustgpu stosuje si¢ art. 4
rozporzadzenia (UE) nr 182/2011.

Artykut 6

Dyrektywa 84/647/EWG zostaje niniejszym uchylona, bez uszczerbku
dla zobowigzan Panstw Czlonkowskich odnoszacych si¢ do terminow
transpozycji do prawa krajowego dyrektyw okreslonych w zataczniku I,
czesé B.

Odniesienia do uchylonej dyrektywy nalezy odczytywac jako odnie-
sienia do niniejszej dyrektywy, zgodnie z tabelg korelacji umieszczong
w zalaczniku II.

Artykut 7

Niniejsza dyrektywa wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jej opub-
likowaniu w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.

Artykut 8

Niniejsza dyrektywa skierowana jest do Panstw Czlonkowskich.

(") Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 165/2014 z dnia
4 lutego 2014 r. w sprawie tachograféw stosowanych w transporcie
drogowym i uchylajace rozporzadzenie Rady (EWG) nr 3821/85 w sprawie
urzadzen rejestrujagcych stosowanych w transporcie drogowym oraz zmienia-
jace rozporzadzenie (WE) nr 561/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady
w sprawie harmonizacji niektorych przepisow socjalnych odnoszacych sig
do transportu drogowego (Dz.U. L 60 z 28.2.2014, s. 1).

(®) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 182/2011 z dnia
16 lutego 2011 r. ustanawiajace przepisy i zasady ogodlne dotyczace trybu
kontroli przez panstwa czlonkowskie wykonywania uprawnien wykonaw-
czych przez Komisje (Dz.U. L 55 z 28.2.2011, s. 13).
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ZALACZNIK 1

Czes¢e A

Uchylona dyrektywa ze zmiang

(okreslone w art. 6)

Dyrektywa Rady 84/647/EWG (Dz.U. L 335 z 22.12.1984, str. 72)
Dyrektywa Rady 90/398/EWG (Dz.U. L 202 z 31.7.1990, str. 46)
Czgs¢ B

Terminy transpozycji do prawa krajowego

(o ktorych mowa w art. 6)

Dyrektywa Termin transpozycji

Dyrektywa 84/647/EWG 30 czerwca 1986 r.

Dyrektywa 90/398/EWG 31 grudnia 1990 r.
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ZALACZNIK 11

Tabela korelacji

Dyrektywa 84/647/EWG

Niniejsza dyrektywa

Artykul 1 zdanie wprowadzajace
Artykutl 1 tiret pierwsze
Artykul 1 tiret drugie

Artykul 2 zdanie wprowadzajace

Artykut 2 pkt. 1-4

Artykut 2 pkt 5 akapit pierwszy zdanie
wprowadzajace

Artykut 2 pkt 5 akapit pierwszy lit. a)
ib)

Artykut 2 pkt 5 akapit drugi
Artykutl 3

Artykul 4 ust. 1

Artykul 5 zdanie wprowadzajace
Artykut 5 tiret pierwsze
Artykul 5 tiret drugie
Artykut 5 tiret trzecie
Artykul 5 tiret czwarte
Artykutl 5 tiret piate

Artykul 6

Artykut 7

Artykul 8

Artykul 1 zdanie wprowadzajace
Artykut 1 lit. a)
Artykut 1 lit. b)

Artykul 2 ust. 1 zdanie wprowadza-
jace

Artykut 2 ust. 1 lit. a)-d)

Artykut 2 ust. 2 akapit pierwszy
zdanie wprowadzajace

Artykut 2 ust. 2 akapit pierwszy lit. a)
i b)

Artykul 2 ust. 2 akapit drugi
Artykutl 3

Artykut 4

Artykul 5 zdanie wprowadzajace
Artykut 5 lit. a)

Artykut 5 lit. b)

Artykut 5 lit. ¢)

Artykut 5 lit. d)

Artykut 5 lit. e)

Artykut 6
Artykut 7
Artykut 8
Zatacznik 1

Zatacznik 11
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